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 ●Dá para ver números anteriores de “Information Fujimino” 

ＤＶ、Divórcio 
 

Infelizmente quando fi- 
cou sem o teto p/viver 

★ Oferece inúmeras ajudas,o sistema de segurança social do Japão  
 Diante da conjuntura econômica mundial rigorosa, o que depara quando fica 
desempregado, dissolução do casamento internacional que parecia feliz é a dura 
realidade da vida. Desprovido de teto, de alimento, de habitação, o último 
recurso é o sistema de segurança social. Que tal pensar nele que lhe dá conforto. 

●Sistemas de Seguro Social 
①Seguro Nacional de Saúde-despesa médica fica reduzidaResidentes ilegais não são aceitos 
②Seguro de saúde-filiados pelos assalariados.Residentes ilegais também são aceitos. 
③Seguro de acidente de trabalho-seguro pago ao acidente de labor.Res.ilegais são aceitos. 
④Seguro desemprego-pago aos desempregados p/manter a vida.Pago também a resid.ilegais 
⑤Seguro de assist.saúde-pago a quem precisa de aasistência.Resid.ilegais não são aceitos. 
●Proteção à vida 
Proteção à vida-sistema destindo a pessoa desprovida de recurso.Resid.ilegais não recebem. 
●Pensão 
Plano Nacional de Pensão/Pensão Previdenciária-paga um determinado período,será pago 
quando atinge a idade ordenada pela lei.P.N.Pensão não aceita res.ilegais,P.Previd.aceita. 
●Sistema de pensão social 
①Subsídio para sustento de crianças e de crianças excepcionais-Resid.ilegais não recebem. 

Diversos sistemas sociais que confortam a vida. 
Para acabar com a vida infeliz sem o teto, citamos sistemas que confortam a vida 

Em 2008, Fujimino Kokusai Koryu Center atendeu mais de 670 consultas.Os residentes 
estrangeiros além de enfrentar problemas da conjuntura deve ter problemas por serem 
estrangeiros. Quando sentirem problemas venham nos procurar. 
Ultimamente tivemos 2 consultas como ”Fomos despejadas de casa e estamos dormindo na 

praça pública”. Ficamos muito assustados.Um dos casos é que foi despedida e não pode mais 
pagar o aluguel e a mãe e filho foram despejadas da moradia.Como tinham o visto “teiju” fo- 
ram amparadas temporário e urgente na instituição de proteção.Dentro de 2 semanas através 
da entrevista e pesquisa foram admitidas a necessidade de proteção. Alugaram um aparta- 
mento perto da ex-moradia. A criança voltou à escola. Outro caso é que brigou com marido e 
foram despejadas de casa e foram acolhidas quando estavam dormindo na praça. Foram ad-  
mitidas a aplicação de proteção por serem vítimas de DV e hoje vivem no novo apartamento. 
Publica e DV

ポルトガル語
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 www.ficec.jp/living/               

 ●Estamos publicando “Guia da vida cotidiana” em 6 idiomas. 

 

 
 
  
 
 
 

Nome Telefone Idiomas atendidos(Idioma materno) 
Kawaguchi 048-251-2901 Inglês(2a.3a.f.)/Espanhol(2a.3a.5a.f.)/Português(2a.5a.f.) 

Chinês(4a.f.) 
Kumagaya 048-522-5656 Inglês(2a.3a.f.)/Espanhol(2a.3a.5a.f.)/Português(2a.5a.f.) 

Su c .Hon jo  0495-22-2448 Espanhol(6a.f.) /Português(2a.4a.6a.f.) 
O m i y a 048-667-8609 Inglês(6a.f.)/ Português(6ª.f)/ Chinês(4a.f.) 
K a w a g o e 049-242-0197 Inglês(2a.5a.f.)/ Espanhol(5a.f)/ Português(2a.5a.f.) 
U r a w a 048-832-2461 Inglês(6a.f.)/ Espanhol(6a.f)/ Português(6ª.f) 
K a s u ka b e 048-736-7611 Inglês(2a.f.)/ Português(2a.) 
A s a k a 048-463-2233 Inglês(6a.f.) 
S o k a 048-931-6111 Português(4a.f)/ Português(3a.) 
Koshi gaya 048-969-8609 Inglês(.3a.f.)/ Português(3a.) 
Suc.Higashi- 
matsuyama 

0493-22-0240 Não tem atendimento em idiomas estrangeiros. 

Tokorozawa 04-2992-8609 Não tem atendimento em idiomas estrangeiros. 
H a n n o 042-974-2345 Não tem atendimento em idiomas estrangeiros. 
C h i c h i b u 0494-22-3215 Não tem atendimento em idiomas estrangeiros. 
G y o d a 048-556-3151 Não tem atendimento em idiomas estrangeiros. 

●Atendim.do intérprete:10:00～12:00 13:00～16:00(Elabor.p/Saitamaken Kokusaika 09)  
                             

Você sabia？Em Saitamaken há agências públicas de empregos(He 
lloWork) que atendem em diversos idiomas nos dias definidos.        

②Subsídio para criação…Pago ao lar que tem crianças.Residentes ilegais não recebem. 
●Bem- Estar Social 
① Subsídio para deficientes físicos.Pago a deficientes físicos.Residentes ilegais não recebem. 
② Bem- estar infantil/.saúde materno infantil-Usado para manter a saúde do bebê, consulta 

da gestante e do bebê.Residentes ilegais também pode usá-lo. 
③ Bem-estar dos idosos/deficientesmentais/lar materno infantil-Resid.ilegais recebem. 
④ Instituição de bem-estar infantil-Resi. ilegais são aceitos,de curta estada não. 
●Assistência médica 
 Essa área compreende tubeculose,parto,criação de filho,bebê prematuro,desde pagamentos 
pendentes até assistência médica ao paciente estrangeiro que adoece durante a viagem. 
Independente de ter ou não status,isto é, residentes ilegais também podem receber. 
●Garantia de habitação 
  Este item refere ao financiamento e a admissão na habitação pública e privada.Mas a sua 
maioria é para estrangeiros com visto permanente e não é destinado aos residentes ilegais. 

ポルトガル語


